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THE DEVICE

Fan

Control panel

Motor

Mist hose

Water tank

Base plate
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Step 1: Screw the wheels into
the underside of the base plate.

Step 2: Attach the tube to the
base plate. Ensure that the
wiring is correctly connected for
optimal operation.
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Step 3: Place the water tank on the base plate and then
install the lid and accessories. Make sure the top of the lid
will later be connected to the mist hose.




Step 4: Attach the motor to the base plate and connect
the mist hose to the water tank. Connect the wiring from
the base plate to the motor. Without proper connection,
the fan will not operate.




The fan consists of 6 parts that ensure a stable assembly
and optimal performance.

From left to right:

rear guard, guard screw, blades, blade fastener, front
guard (the mist cap is located on the front guard) and
the locking ring.




Step 5: Attach the rear guard to the motor and secure it
with the guard screw. Make sure the guard is firmly fixed
and cannot loosen due to vibrations.
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Step 6: Place the blades onto the shaft and secure them
with the blade fastener. Ensure the blades are firmly
attached and cannot loosen during use.
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Step 7: Place the front guard against the rear guard and
secure both with the locking ring.
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Step 8: Attach the mist hose with the mist cap to the front
guard. The mist hose is now connected to the water tank
and the fan and is ready for use.
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The control panel and the remote control function in the
same way. The remote control can be used to operate the
mist fan from a distance. The buttons and functions are
explained on the following page.
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Rotation
Press the button once to activate rotation.
Press again to turn rotation off.

Speed
Press the button to increase the speed.
The fan has 12 speed levels.

Mist
Press the button to increase the mist level.
The fan has 3 mist levels.

Timer
Press the button to activate the timer.
The fan can be set from 1 to 8 hours.

Power
Press the button to turn the fan on.
Press again to turn the fan off.

Mode

The fan has 3 modes: sleep mode, normall
mode and natural mode. The natural mode
automatically adjusts the wind speed.
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Fan

The fan consists of 6 components that ensure a secure
assembly and optimal performance. The components
include: rear guard, guard screw, blades, blade holder,
front guard (the mist cover is located on the front guard),
and the fixing ring.

Control panel

Use the control panel to select the desired setting and
mode. The selected settings are displayed on the LED
screen. The buttons on the control panel correspond to
those on the remote control.

Motor

Attach the motor to the base plate. Then mount the fan
onto the motor using the 7 components. The installation is
explained on the following pages.

Mist hose

The mist hose is located at the bottom and top of the
motor. Attach the top end to the mist cover and the
bottom end to the water tank. Ensure that the mist hose is
properly positioned. Incorrect placement may reduce the
misting performance.

Water tank

Always fill the water tank with water before use.

Empty the tank when the product is not used for a longer
period. Do not use any liquids other than water and
ensure the tank is properly positioned to prevent leakage.

Base plate

Attach the wheels to the underside of the base plate.
Then place the motor onto the pole of the base plate.
The base plate makes it easy to move the mist fan and
position it as desired.
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USER GUIDE

1. Plug the device into a power outlet. Press the power
button on the control panel or remote control to switch
on the fan.

2. Press the speed button to select the desired fan speed.

The fan has 12 speed levels. Each press increases the
speed.

3. Press the mist button to activate the mist function and
select the desired level. The fan has 3 mist levels. Make
sure the water tank is filled and the mist hose is properly
connected.

4. Press the rotation button to enable automatic
oscillation. Press again to stop the rotation.

5. Press the mode button to switch between sleep mode,
regular mode, and natural mode. The natural mode
automatically adjusts the wind speed.

6. Press the timer button to set an automatic shut-off
time. The fan can be set from 1 to 8 hours.

7. Keep sufficient distance between the fan and its
surroundings during use for optimal air distribution.
Do not move the device while it is in operation.

8. Turn off the device after use using the power button
and unplug it from the outlet. Empty the water tank if the
device will not be used for a longer period and clean the
device regularly.
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CHARACTERISTICS AND APPLICATION
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Use the device only according to the instructions in this
manual.

This device is not suitable for use by children or
persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities without supervision.

Keep the device out of reach of children.

Use the device indoors only and place it on a stable,
dry surface.

Do not use the device near water, bathrooms or other
humid environments.

Do not use the device in areas where flammable or
explosive substances are present (such as gasoline,
paint or chemicals).

Check before use whether the mains voltage matches
the specifications of the device.

Do not use the device if the power cord or plug is
damaged.

Do not unplug the device with wet hands.

Always unplug the device during filling, cleaning or
when not in use.

Do not fill the water tank above the maximum level to
prevent leakage or damage.



Do not use the device without water in the tank.

Do not leave water in the tank when the device is not
used for a longer period.

High humidity may promote the growth of bacteria
and fungi. Clean the device regularly.

Keep the area around the device dry. Prevent
materials such as carpets, curtains or tablecloths from
becoming damp.

Do not insert fingers or objects into moving parts
during operation.

Do not disassemble or repair the device yourself.
Repairs must only be carried out by qualified
personnel.

Clean the device regularly to prevent dirt and
limescale buildup.

Clean the water tank at least every 3 days.
Clean the device before and after storage.
Use only a soft, slightly damp cloth to clean the device.

Do not use aggressive cleaning agents such as
solvents, gasoline, alcohol or chemicals.

Prevent water from entering the device or electrical
components.
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Allow the device to dry completely after cleaning
before use.

Store the device in a dry and cool place when not in
use.

Do not expose the device to extreme temperatures,
direct sunlight or heat sources.

Do not use the device at temperatures above 40 °C or
in very humid or dusty environments.

Do not force moving parts to prevent damage.

Do not use hard objects to clean or operate the
device.

Always follow the instructions in this manual for safe
use and maintenance.



PRODUCT PARAMETERS

Model:

Voltage:

Power:

Noise level:

Water capacity:

Air speed:

Mist output:

Net weight:
Dimensions (LxWxH):

Standards:

VG-YH-F65
100-220V / 50 Hz
60 W

< 45 dB(A)

4 liters

4.50 m/s

220 ml/hour

7.8 kg

43 x 38 x 130 cm
EN/IEC 60335-1

EN/IEC 60335-2-98
EN/IEC 60335-2-80

21



DEUTSCH



DAS GERAT

Ventilator

Bedienfeld

Motor

Vernebelungsschlauch

Wassertank

Basisplatte
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Ventilator

Der Ventilator besteht aus 6 Komponenten, die fir eine
stabile Befestigung und eine optimale Funktion sorgen.
Die Komponenten umfassen: hinteres Schutzgitter,
Schutzgitterschraube, Flugel, Fligelhalterung, vorderes
Schutzgitter (auf dem vorderen Schutzgitter befindet sich
die Vernebelungskappe) und den Befestigungsring.

Bedienfeld

Verwenden Sie das Bedienfeld, um die gewinschte
Einstellung und den Modus auszuwdahlen. Die gewdahlten
Einstellungen werden auf dem LED-Display angezeigt.
Die Tasten auf dem Bedienfeld entsprechen denen der
Fernbedienung.

Motor

Befestigen Sie den Motor auf der Basisplatte. Montieren
Sie anschlielend den Ventilator mithilfe der 7
Komponenten am Motor. Die Installation wird auf den
folgenden Seiten erlautert.

Vernebelungsschlauch

Der Vernebelungsschlauch befindet sich an der

Unter- und Oberseite des Motors. Befestigen Sie die
Oberseite an der Vernebelungskappe und die Unterseite
am Wassertank. Achten Sie darauf, dass der Schlauch
korrekt positioniert ist. Eine falsche Platzierung kann die
Vernebelungsleistung beeintrachtigen.
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Wassertank

Fillen Sie den Wassertank vor der Verwendung immer
mit Wasser. Leeren Sie den Tank, wenn das Produkt
l&dngere Zeit nicht verwendet wird. Verwenden Sie keine
anderen Flussigkeiten als Wasser und stellen Sie sicher,
dass der Tank korrekt eingesetzt ist, um ein Auslaufen zu
vermeiden.

Basisplatte

Befestigen Sie die Rader an der Unterseite der Basisplatte.
Platzieren Sie anschliefend den Motor auf der Stange
der Basisplatte. Die Basisplatte erleichtert das Bewegen
des Nebelventilators und das Positionieren am
gewunschten Ort.
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Schritt 1: Schraube die Rader
an die Unterseite der
Bodenplatte.

Schritt 2: Befestige das Rohr
an der Bodenplatte. Stelle
sicher, dass die Verkabelung
korrekt angeschlossen ist, um
eine optimale Funktion zu
gewdhrleisten.
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Schritt 3: Setze den Wassertank auf die Bodenplatte und
bringe anschlieend den Deckel und das Zubehdr an.
Stelle sicher, dass die Oberseite des Deckels spater mit
dem Vernebelungsschlauch verbunden wird.

N
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Schritt 4: Befestige den Motor an der Bodenplatte und
schlie3e den Vernebelungsschlauch an den Wassertank
an. Verbinde die Verkabelung der Bodenplatte mit

dem Motor. Ohne korrekten Anschluss funktioniert der
Ventilator nicht.
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Der Ventilator besteht aus 6 Teilen, die fur eine stabile
Befestigung und optimale Funktion sorgen.
Von links nach rechts:

hintere Schutzabdeckung, Schutzabdeckungsschraube,
FlGgel, Flugelbefestigung, vordere Schutzabdeckung (auf
der vorderen Schutzabdeckung befindet sich die
Vernebelkappe) und der Befestigungsring.
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Schritt 5: Befestige die hintere Schutzabdeckung am
Motor und fixiere sie mit der Schutzabdeckungsschraube.
Achte darauf, dass die Abdeckung fest sitzt und sich
durch Vibrationen nicht I6sen kann.
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Schritt 6: Setze die Flugel auf die Achse und befestige sie
mit der Fligelbefestigung.

Achte darauf, dass die Fligel fest sitzen und sich wahrend
des Betriebs nicht I6sen konnen.
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Schritt 7: Setze die vordere Schutzabdeckung gegen
die hintere Schutzabdeckung und fixiere beide mit dem
Befestigungsring.
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Schritt 8: Befestige den Vernebelungsschlauch mit der
Vernebelkappe an der vorderen Schutzabdeckung.
Der Vernebelungsschlauch ist nun mit dem Wassertank
und dem Ventilator verbunden und einsatzbereit.

Fulle den Tank mit Wasser und folge den
Bedienungsanweisungen.
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Das Bedienfeld und die Fernbedienung funktionieren auf
die gleiche Weise. Die Fernbedienung kann verwendet
werden, um den Nebelventilator aus der Ferne zu steuern.
Die Tasten und Funktionen werden auf der folgenden
Seite erlautert.
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Rotation

Dricke die Taste einmal, um die Rotation
einzuschalten. Driicke erneut, um die Rotation
auszuschalten.

Geschwindigkeit

Dricke die Taste, um die Geschwindigkeit zu
erhéhen. Der Ventilator verfugt dber 12
Geschwindigkeitsstufe.

Vernebelung

Drucke die Taste, um die Vernebelung zu
erhéhen. Der Ventilator verfugt dber 3
Vernebelungsstufen.

Timer

Dricke die Taste, um den Timer einzuschalten.
Der Ventilator kann auf 1 bis 8 Stunden
eingestellt werden.

Ein/Aus

Dricke die Taste, um den Ventilator
einzuschalten. Dricke erneut, um den
Ventilator auszuschalten.

Modus

Der Ventilator verfugt dber 3 Modi:
Schlafmodus, normaler Modus und
naturlicher Modus. Der naturliche Modus
passt die Windgeschwindigkeit automatisch

an.
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BENUTZERHANDBUCH

1. SchlieRen Sie das Gerdat an eine Steckdose an. Driicken
Sie die Ein-/Aus-Taste am Bedienfeld oder an der
Fernbedienung, um den Ventilator einzuschalten.

2. Drucken Sie die Geschwindigkeitstaste, um die
gewunschte Ventilatorgeschwindigkeit auszuwdhlen. Der
Ventilator verflgt Uber 12 Geschwindigkeitsstufen. Jeder
Tastendruck erhoht die Geschwindigkeit.

3. Dricken Sie die Nebeltaste, um die
Vernebelungsfunktion zu aktivieren und die gewlnschte
Stufe auszuwdhlen. Der Ventilator verfigt Gber 3
Vernebelungsstufen. Stellen Sie sicher, dass der
Wassertank gefillt ist und der Vernebelungsschlauch
korrekt angeschlossen ist.

4. Drucken Sie die Rotationstaste, um die automatische
Drehfunktion zu aktivieren. Dricken Sie erneut, um die
Rotation auszuschalten.

5. Dricken Sie die Modustaste, um zwischen Schlafmodus,
Normalmodus und Naturmodus zu wechseln. Im
Naturmodus wird die Windgeschwindigkeit automatisch
angepasst.

6. Dricken Sie die Timer-Taste, um eine automatische

Abschaltzeit einzustellen. Der Ventilator kann auf 1 bis 8
Stunden eingestellt werden.
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7. Halten Sie wahrend des Betriebs ausreichend Abstand
zwischen dem Ventilator und der Umgebung fur eine
optimale Luftverteilung. Bewegen Sie das Gerat nicht
wdahrend des Betriebs.

8. Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch mit der Ein-/
Aus-Taste aus und ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose. Leeren Sie den Wassertank, wenn das Gerat
l&dngere Zeit nicht verwendet wird, und reinigen Sie das
Gerat regelmalig.
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EIGENSCHAFTEN UND ANWENDUNG

38

Verwende das Gerat nur gemald den Anweisungen in
dieser Anleitung.

Dieses Gerat ist nicht fur Kinder oder Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten ohne Aufsicht geeignet.

Halte das Gerat auRerhalb der Reichweite von
Kindern.

Verwende das Gerdat nur in Innenr@dumen und stelle es
auf eine stabile, trockene Oberflache.

Verwende das Gerdat nicht in der Nahe von Wasser,
Badezimmern oder anderen feuchten Umgebungen.

Verwende das Gerdat nicht in Bereichen mit brennbaren
oder explosiven Stoffen (z. B. Benzin, Farbe oder
Chemikalien).

Prife vor der Nutzung, ob die Netzspannung den
Geratespezifikationen entspricht.

Verwende das Gerat nicht, wenn das Stromkabel oder
der Stecker beschadigt ist.

Ziehe den Stecker nicht mit nassen Handen.

Ziehe immer den Stecker wahrend des Beflllens,
Reinigens oder wenn das Gerat nicht verwendet wird.

Fulle den Wassertank nicht Gber die maximale
Markierung hinaus.



Verwende das Gerdat nicht ohne Wasser im Tank.

Lasse kein Wasser im Tank, wenn das Gerdat langere
Zeit nicht verwendet wird.

Hohe Luftfeuchtigkeit kann das Wachstum von
Bakterien und Schimmel férdern. Reinige das Gerat
regelmalig.

Halte die Umgebung trocken und vermeide feuchte
Materialien wie Teppiche oder Vorhange.

Stecke keine Finger oder Gegenstande in bewegliche
Teile w&hrend des Betriebs.

Zerlege oder repariere das Gerat nicht selbst.
Reparaturen durfen nur von Fachpersonal
durchgefihrt werden.

Reinige das Gerdat regelmdalig, um Schmutz und
Kalkablagerungen zu vermeiden.

Reinige den Wassertank mindestens alle 3 Tage.
Reinige das Gerat vor und nach der Lagerung.

Verwende zur Reinigung nur ein weiches, leicht
feuchtes Tuch.

Verwende keine aggressiven Reinigungsmittel wie
Loésungsmittel oder Chemikalien.

Verhindere, dass Wasser in das Gerat oder elektrische
Teile gelangt.
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Lasse das Gerat nach der Reinigung vollstandig
trocknen.

Lagere das Gerat an einem trockenen und kuihlen Ort.

Setze das Gerdt keinen extremen Temperaturen oder
direkter Sonneneinstrahlung aus.

Verwende das Gerdat nicht Gber 40 °C oder in sehr
feuchten oder staubigen Umgebungen.

Erzwinge keine beweglichen Teile.

Verwende keine harten Gegenstande zur Reinigung
oder Bedienung.

Befolge stets diese Anleitung fur eine sichere Nutzung.



PRODUKT PARAMETER

Modell: VG-YH-F65
Spannung: 100-220V / 50 Hz
Leistung: 60 W
Gerduschpegel: < 45 dB(A)
Wassertank: 4 Liter

Luftgeschwindigkeit: 4,50 m/s
Vernebelungsleistung: 220 ml/Stunde
Nettogewicht: 7,8 kg
Abmessungen (LxBxH):43 x 38 x 130 cm
Normen: EN/IEC 6033-1

EN/IEC 60335-2-98
EN/IEC 60335-2-80
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HET APPARAAT

Ventilator

Bedieningspaneel

Motor

Vernevelslang

Watertank

Rolplaat
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Ventilator

De ventilator bestaat uit 6 onderdelen die zorgen voor
een stevige bevestiging en optimale werking.

De onderdelen betreffen: Achterste beschermkap,
beschermkapschroef, bladen, bladbevestiging, voorste
beschermkap (op de voorste beschermkap bevind zich
de vernevelkap) en de bevestigingsring.

Bedieningspaneel

Gebruik het bedieningspaneel om de gewenste stand en
modus te selecteren. De gekozen instellingen zijn af te
lezen op het LED-scherm. De knoppen op het
bedieningspaneel komen overeen met die van de
afstandsbediening.

Motor

Bevestig de motor op de rolplaat. Monteer vervolgens de
ventilator op de motor met behulp van de 7 onderdelen.

De installatie wordt toegelicht op de volgende pagina’s.

Vernevelslang

De vernevelslang bevindt zich aan de onder- en
bovenzijde van de motor. Bevestig de bovenzijde aan
de vernevelkap en de onderzijde aan de watertank.
Zorg dat de vernevelslang correct is geplaatst. Een
onjuiste plaatsing kan de werking van de verneveling
verminderen.
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Watertank

Vul de watertank altijd met water voor gebruik.

Leeg de tank wanneer het product langere tijd niet wordt
gebruikt. Gebruik geen andere vloeistoffen dan water

en zorg dat de tank correct is geplaatst om lekkage te
voorkomen.

Rolplaat

Bevestig de wieltjes aan de onderzijde van de rolplaat.
Plaats vervolgens de motor op de stang van de rolplaat.
De rolplaat maakt het eenvoudig om de mist fan te
verplaatsen en op de gewenste plek te positioneren.
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Stap 1: Schroef de wielen in de
onderzijde van de rolplaat.

Stap 2: Bevestig de buis op de
rolplaat. Zorg dat de bedrading
correct is aangesloten voor een
optimale werking.
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Stap 3: Plaats de watertank op de rolplaat en plaats
vervolgens de deksel en toebehoren. Zorg dat de
bovenzijde van de deksel later wordt aangesloten op de
vernevelslang.
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Stap 4: Bevestig de motor op de rolplaat en sluit

de vernevelslang aan op de watertank. Verbind de
bedrading van de rolplaat met de motor. Zonder correcte
aansluiting zal de ventilator niet werken.
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De ventilator bestaat uit 6 onderdelen die zorgen voor
een stevige bevestiging en een optimale werking.

Van links naar rechts:

achterste beschermkap, beschermkapschroef, bladen,
bladbevestiging, voorste beschermkap (op de voorste
beschermkap bevindt zich de vernevelkap) en de
bevestigingsring.
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Stap 5: Bevestig de achterste beschermkap aan de
motor en zet deze vast met de beschermkapschroef.
Zorg dat de kap stevig vastzit en niet los kan komen door
trillingen.
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Stap 6: Plaats de bladen op de as en bevestig deze met
de bladbevestiging.

Zorg dat de bladen goed vastzitten en niet los kunnen
komen tijdens gebruik.
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Stap 7: Plaats de voorste beschermkap tegen de
achterste beschermkap en zet beide vast met de
bevestigingsring.
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Stap 8: Bevestig de vernevelslang met de vernevelkap
op de voorste beschermkap. De vernevelslang is nu
verbonden met de watertank en de ventilator en klaar

voor gebruik.

Vul de tank met water en volg de gebruiksinstructies.
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Het bedieningspaneel en de afstandsbediening werken
hetzelfde. De afstandsbediening kan worden gebruikt
om de mist fan op afstand te bedienen. Op de volgende
pagina worden de knoppen en functies toegelicht.
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Rotatie

Druk één keer op de knop om de rotatie in te
schakelen. Druk opnieuw om de rotatie uit te
schakelen.

Snelheid
Druk op de knop om de snelheid te verhogen.
De ventilator heeft 12 snelheidsstanden.

Verneveling

Druk op de knop om de verneveling te
verhogen. De ventilator heeft 3
vernevelstanden.

Timer

Druk op de knop om de timer in te schakelen.
De ventilator kan worden ingesteld van 1 tot 8
uur.

Aan/uit

Druk op de knop om de ventilator in te
schakelen. Druk opnieuw om de ventilator uit
te schakelen.

Modus

De ventilator heeft 3 modi: slaapmodus,
reguliere modus en natuurlijke modus.

De natuurlijke modus past automatisch de
windsnelheid aan.
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GEBRUIKSAANWIJZING

1. Sluit het apparaat aan op een stopcontact. Druk
op de aan/uit-knop op het bedieningspaneel of de
afstandsbediening om de ventilator in te schakelen.

2. Druk op de snelheidsknop om de gewenste
ventilatorsnelheid te kiezen. De ventilator beschikt over
12 snelheidsstanden. Elke druk op de knop verhoogt de
snelheid.

3. Druk op de vernevelknop om de mistfunctie in te
schakelen en het gewenste niveau te kiezen. De ventilator
heeft 3 vernevelstanden. Zorg dat de watertank gevuld is
en de vernevelslang correct is aangesloten.

4. Druk op de rotatieknop om de ventilator automatisch
te laten draaien. Druk opnieuw om de rotatie uit te
schakelen.

5. Druk op de modusknop om te wisselen tussen
slaapmodus, reguliere modus en natuurlijke modus. De
natuurlijke modus past automatisch de windsnelheid aan.

6. Druk op de timerknop om een automatische
uitschakeltijd in te stellen. De ventilator kan worden
ingesteld van 1 tot 8 uur.

7. Houd tijdens gebruik voldoende afstand tussen
de ventilator en de omgeving voor een optimale
luchtverdeling. Verplaats het apparaat niet tijdens
gebruik.

8. Schakel het apparaat na gebruik uit met de aan/
uit-knop en trek de stekker uit het stopcontact. Leeg de
watertank wanneer het apparaat langere tijd niet wordt
gebruikt en reinig het apparaat regelmatig.
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KENMERKEN EN TOEPASSINGEN

Gebruik het apparaat alleen volgens de instructies in
deze handleiding.

Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik door
kinderen of personen met beperkte fysieke, zintuiglijke
of mentale capaciteiten zonder toezicht.

Houd het apparaat buiten bereik van kinderen.

Gebruik het apparaat uitsluitend binnenshuis en plaats
het op een stabiele, droge ondergrond.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van water,
badkamers of andere vochtige omgevingen.

Gebruik het apparaat niet in ruimtes waar brandbare
of explosieve stoffen aanwezig zijn (zoals benzine, verf
of chemicalién).

Controleer voor gebruik of de netspanning
overeenkomt met de specificaties van het apparaat.

Gebruik het apparaat niet als de stroomkabel of
stekker beschadigd is.

Trek de stekker niet uit het stopcontact met natte
handen.

Trek de stekker altijd uit het stopcontact tijdens het

vullen, reinigen of wanneer het apparaat niet in
gebruik is.
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Vul het waterreservoir niet boven het maximale niveau
om lekkage of schade te voorkomen.

Gebruik het apparaat niet zonder water in het
reservoir.

Laat geen water in het reservoir achter wanneer het
apparaat langere tijd niet wordt gebruikt.

Hoge luchtvochtigheid kan de groei van bacterién en
schimmels bevorderen. Reinig het apparaat daarom
regelmatig.

Houd de omgeving rondom het apparaat droog.
Voorkom dat materialen zoals tapijten, gordijnen of
tafelkleden vochtig worden.

Steek geen vingers of voorwerpen in bewegende
onderdelen van het apparaat tijdens gebruik.

Demonteer of repareer het apparaat niet zelf.
Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door
gekwalificeerd personeel.

Reinig het apparaat regelmatig om ophoping van vuil
en kalk te voorkomen.

Reinig het waterreservoir minimaal elke 3 dagen.
Maak het apparaat schoon véér en na opslag.

Gebruik alleen een zachte, licht vochtige doek voor
het reinigen van het apparaat.



Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen
zoals oplosmiddelen, benzine, alcohol of chemische
middelen.

Voorkom dat water in het apparaat of de elektrische
onderdelen terechtkomt.

Laat het apparaat volledig drogen na reiniging
voordat het opnieuw wordt gebruikt.

Bewaar het apparaat op een droge en koele plaats
wanneer het niet in gebruik is.

Stel het apparaat niet bloot aan extreme
temperaturen, direct zonlicht of warmtebronnen.

Gebruik het apparaat niet bij temperaturen boven 40
°C of in zeer vochtige of stoffige omgevingen.

Forceer geen bewegende onderdelen van het
apparaat om schade te voorkomen.

Gebruik geen harde voorwerpen om het apparaat
schoon te maken of te bedienen.

Volg altijd de instructies in deze handleiding voor veili
gebruik en onderhoud.
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PRODUCT PARAMETERS

Model:
Spanning:
Vermogen:
Geluidsniveau:
Watercapaciteit:

Luchtsnelheid:

Vernevelingscapaciteit:

Netto gewicht:
Afmetingen (LxBxH):

Normen:

VG-YH-F65
100-220V / 50 Hz
60 W

< 45 dB(A)

4 liter

4,50 m/s

220 ml/uur

7,8 kg

43 x 38 x 130 cm
EN/IEC 60335-1

EN/IEC 60335-2-98
EN/IEC 60335-2-80



